CHINA aktuell

Neuerung miisse notwendigerweise
mit dem vorhandenen Kkiinstleri-
schen Geschmack in Widerspruch
geraten. In der Romankunst bei-
spielsweise seien  Milieuschilde-
rung, Charakterzeichnung usw.
durch Bewub tseinsstromtechnik,
Entfremdung und Aufhebung des
Logischen sowie kiinstlerische Ab-
straktheit ersetzt worden. Dies
stehe jedoch nicht in Widerspruch
zur i Bradition; (i sondern < nur’ " zu
den kiinstlerischen Gewohnhei-
ten.

Der Haupteinwand gegen diese
Argumentation  ist, dak  diese
Techniken und Methoden den
kiinstlerischen Gesetzen des Rea-
lismus widersprdchen. Der moder-
nen westlichen Literatur wird
vorgeworfen, daR sie lebendige,
konkrete Charaktere vermissen
lasse, daR ihre Charaktere farblos
und abstrakt wirkten. Die Forde-
rung, daR die Kunst reprédsentati-
ve Charaktere darzustellen und
das Leben widerzuspiegeln habe,
werde nicht erfiillt, wenn nur Ge-

fithle, Psychologie, Stimmungen,
Ideen und Illusionen zum Aus-
druck gebracht wiirden. Damit

wiirden die grundlegenden Geset-
ze der Kunst verletzt, Realismus
und Rationalismus wiirden ver-
neint und statt dessen das Intui-
tive und das Unterbewuftsein be-
tont. Dies alles stehe nicht in
Einklang mit dem Marxismus. In
dem Plddoyer fiir den Realismus
wird angefithrt, daR sich die
Charakterzeichnung in der reali-
stischen Kunst durchaus weiter-
entwickeln und verdndern Kkonne,
gewisse Formen, Stilelemente und
Methoden Kkonnten veralten und
durch neue ersetzt werden, doch
der Realismus selbst bliebe immer
jung und konne nicht veralten.
Wiirde man ihn verlassen und an-
dere sog. '"zeitgenossische Tech-
niken" einfilhren, wiirde man den
Roman nicht retten konnen und
eine groRe Zahl von Lesern ver-
lieren.

Am SchluBR der Zusammenfassung
in der Volkszeitung wird zwar ge-
fordert, die Diskussion um dieses
Thema gemdR der Richtung der

"hundert Blumen und hundert
Schulen" weiterzufithren und zu
vertiefen, aber es ist Kklar, daRk

die Position der Offiziellen nicht
zu erschiittern ist: Die offizielle
Seite steht fest auf dem Boden
von Maos Yananer Reden iiber Li-
teratur und Kunst aus dem Jahre
1942. Es gibt keine Alternative
zum sozialistischen Realismus, und
nach wie vor haben Literatur und
Kunst der breiten Masse zu die-
nen und nicht einer intellektuellen

Avantgarde, die mit zeitgendssi-
scher westlicher Literatur und
‘den dieser zugrunde liegenden

‘Kunsttheorien vertraut ist. -st-
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Neue Schrift fiir die Yao

Die Yao, eine der 55 nationalen
Minderheiten in der VR China,
haben zum erstenmal in ihrer Ge-
schichte eine eigene Schrift erhal-
ten. Es handelt sich um eine
Schrift mit lateinischen Buchsta-
ben. Sie wurde von Mitgliedern
der Yao-Fakultdt am Zentralen
Minderheiten-Institut in Beijing
erarbeitet und probeweise in Jin-
xiu, einem autonomen Kreis der
Yao in Guangxi, unterrichtet. Die
Lehrer berichteten, daR es den
Yao-Schiilern leichter falle, die
neue Schrift zu lernen als die
chinesischen Schriftzeichen. Bis
jetzt haben die Yao ihre eigene
Sprache, die dem Miao-Yao-Zweig
der sino-tibetischen Sprachgruppe
zuzuteilen ist, nur gesprochen,
wiahrend schriftliche Mitteilungen
in chinesischen Schriftzeichen er-
folgten. Die Zahl der Yao betrigt
etwa 1,4 Millionen. Der grofRte
Teil von ihnen lebt in Guangxi.

Der Rest verteilt sich auf die
Provinzen Guangdong, Hunan,
Yunnan und Guizhou (XNA,
8918390

Offiziell wird in China das Be-

streben der nationalen Minderhei-
ten, eigene Schriften zu haben,
unterstiitzt. Dabei beflirwortet die
Regierung mit Vorliebe lateinische
Buchstabenschriften, weil sie als
Fernziel eine einheitliche Latein-
umschrift vor Augen hat. Freilich
haben die Chinesen hier nicht im-
mer Erfolg. Bei den Uighuren und
Kasachen z.B., die ebenfalls eine
Lateinschrift erhalten sollten,
scheiterte dieser Versuch, weil
sich beide Minderheiten fiir die
Beibehaltung ihrer traditionellen,
auf dem Arabischen fuRenden
Schrift entschieden (vgl. C.a.
1982/ 9 0l T)..

Wenn aber, wie im Falle der Yao,
keine traditionelle Schrift vorhan-

den ist, diirfte die Einfiithrung
der lateinischen Schrift Ileichter
moglich sein.
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Neue Regelungen fiir

Joint Ventures

Mit dem Datum der Verkiindung,
dem 20.September 1983, traten
neue Regelungen fiir die Joint
Ventures in Kraft. In 16 Kapiteln
mit 118 Artikeln werden viele er-
gdnzende und detaillierte Erkld-
rungen zum Joint-Venture-Gesetz
gegeben, das im Juli 1979 in
Kraft getreten war.

Da eine autorisierte Ubersetzung
der Regelungen noch nicht vor-
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liegt, sollen im folgenden die
wichtigsten Punkte der Bestim-
mungen genannt werden.

Zundchst wird der rechtliche Sta-
tus der Joint Ventures (JV) be-
stimmt. Demnach sind sie chinesi-
sche juristische Personen und un-
terliegen der Jurisdiktion und dem
Schutz des chinesischen Rechtes.
Es wird festgelegt, daR die JVs
der sozialistischen Modernisierung
in China zu dienen haben. Sie
sollen hauptsédchlich in folgenden
Bereichen arbeiten: Energieent-
wicklung, Baumaterialien, chemi-
sche und metallurgische Indu-
strien, Maschinenbau, Instrumente
und MeReinrichtungen, die Her-
stellung von Einrichtungen fiir
die Offshore-Olférderung, Elek-
tronik und Computerindustrien,
Leicht-, Textil-, Nahrungsmittel-,
pharmazeutische, und Verpak-
kungsindustrien sowie Herstellung
von medizinischen Gerdten; ferner
Landwirtschaft, Viehzucht wund
Wasserwirtschaft sowie Tourismus
und Dienstleistungsgewerbe.

Die Errichtung eines JV muf vom
Ministerium fiir AuRenwirtschaft
und AuRenhandel gepriift und ge-
nehmigt werden. Die Entscheidung
iiber Genehmigung oder Ableh-
nung soll innerhalb von drei Mo-
naten erfolgen. Auslindische In-
vestoren, die ein JV in China
griinden wollen, jedoch keinen
spezifischen Ansprechpartner ha-
ben, konnen die China Interna-
tional Trust and Investment Cor-
poration (CITIC) oder vergleich-
bare Organisationen auf der loka-
len Ebene autorisieren, potentielle
chinesische Partner zu finden.

Die Bestimmungen enthalten einige
wichtige Vorschriften, die sich
auf den Vorstand des JV bezie-

hen. Der Vorstand (Board of
Directors) ist das hochste Gre-
mium des JV; er entscheidet alle
wichtigen Angelegenheiten. Der

Vorsitzende des Vorstandes wird
von der chinesischen Seite ge-
stellt, wdahrend der stellvertreten-
de Vorsitzende durch den auslan-
dischen Partner gestellt wird. Der
Hauptgeschaftsfiihrer und stell-
vertretende Geschédftsfithrer wer-
den durch den Vorstand einge-
stellt. Die letztgenannten Positio-
nen konnen entweder von chinesi-
schen Biirgern oder Ausldndern
eingenommen werden. Die Einfuh-
ren der fiir den Produktionsbe-
trieb bendtigten Maschinen, In-
stallationen und Materialien kon-
nen von der konsolidierten Indu-
strie- und Handelssteuer befreit
werden. Hat das Unternehmen
Anlaufschwierigkeiten, dann kon-
nen die Bestimmungen iiber Steu-
erbefreiung oder -ermdfigung zu-
sdtzlich zum Export auch auf den
Inlandsabsatz der Erzeugnisse
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ausgedehnt werden.

Wahrend chinesisches Recht als
fiir JV maRgebend erklirt wird,
ist gleichzeitig die Bestimmung
aufgenommen worden, daR bei
Einverstidndnis beider Seiten Ar-
bitrage im Lande des Partners
oder in einem Drittland vereinbart
werden kann. Die direkte EinfluR-
nahme chinesischer behordlicher
Stellen auf die Produktions- und
Geschidftsplanung von JV ist un-
tersagt.

Den Unternehmen steht es frei,
ihren Betriebsbedarf in China
oder durch Einfuhren zu decken.
Die Beschaffung innerhalb Chinas
soll nur dann Prioritdt erhalten,
wenn die Bedingungen gleich sind
wie im Ausland. Im letzten Fall
werden den JV-Betrieben fiir die
meisten Roh-, Hilfs- | und  Be-
triebsstoffe sowie Dienstleistungen
die gleichen Preise wie chinesi-
schen Staatsunternehmen berech-
net, wdhrend die in die Exporter-
zeugung eingehenden Anteile von
Gold, Silber, Platin, Rohol, Kohle
und Nutzholz zu Weltmarktpreisen

kalkuliert werden. Weitere Vor-
schriften regeln die Lohn- und
Arbeitsbedingungen, die Uberwei-

sung von Einkommen und die Rol-
le der Gewerkschaften.

Aus dem Ministerium fiir AuRen-
wirtschaft und AuRenhandel ver-
lautete, daR im ersten Halbjahr
1983 insgesamt 22 neue JV mit ei-
nem Grundkapital von 240 Mio.US$
genehmigt worden seien. Damit
erhoht sich die Zahl der seit Mitte
1979 =zugelassenen Gemeinschafts-
grindungen chinesischer und
ausldndischer Partner auf 105 mit
einem auslédndischen Finanzie-
rungsanteil von mehr als
200 Mio.US$. Die meisten der 22
neuen Projekte werden als "Pro-
duktivunternehmen" der Wirt-
schaftszweige Maschinenbau, Bau-

wirtschaft, Baumaterialwirtschaft,
Erdolproduktion, Leichtindustrie,
Textilerzeugung, Elektronik und

Dienstleistungen bezeichnet. Be-
sonders erwdhnt wird die zuneh-
mende Zahl groRerer Projekte,
von denen allein fiinf mit einem
Kapital von mehr als 10 Mio.US$

ausgestattet sind (XNA, 26.9.83,
ziti “tnach ' SWBs: 129.9:83; . NFA"
201292183
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Abanderung des Gewinn-
steuergesetzes fiir Joint
Ventures
Chinesisch-ausldndische Gemein-
schaftsunternehmen, die linger
als zehn Jahre betrieben werden
sollen, brauchen kiinftig im ersten
und zweiten gewinnbringenden
Jahr keine Gewinnsteuer entrich-
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ten. Vom 3. bis 5.Geschéftsjahr
gilt ein um 50% ermdRigter Ge-

winnsteuersatz. Dies ist der we-
sentliche Bestandteil eines. Be-
schlusses des Standigen NVK-

Ausschusses iiber die Abdnderung
des Gewinnsteuergesetzes fiir
Joint Ventures vom 2.September
1983 (siehe = RMRB, 3295830
AuRerdem wurde die Frist fiir die
Abgabe der Jahressteuererklirung
und der Bilanz um einen Monat
auf spdtestens vier Monate nach
Jahresende verlingert. Ebenfalls
verlingert wurde die Frist fiir
Gewinnsteuerrestzahlungen, die
nun innerhalb von fiinf Monaten
(anstatt wie frither innerhalb von
drei Monaten) nach Jahresende
vorgenommen werden miissen

- (ebenda) . Wie der stellvertretende

Minister fiir AuRenwirtschaft und
AuRenhandel, Wei Yuming, in ei-
nem Xinhua-Interview erklirte,
erhofft sich die chinesische Re-
gierung von der neuen Gewinn-
steuerregelung fiir Joint Ventures
einen verstiarkten Ausbau der
wirtschaftlichen und technischen
Zusammenarbeit mit dem Awusland,
da fiir ausldandische Investoren
nun groRere Anreize geschaffen

worden seien (XNA, 3.9.83, nach
SWBs17::9483)i
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Neue Zollregelungen fiir
Lohnveredlungsgiter
Chinesische Fabrikationsbetriebe

brauchen nun keine Zollgebiihren
und Steuern auf importierte Roh-
materialien zu zahlen, vorausge-
setzt, daR alle Produkte innerhalb
einer festgesetzten Frist expor-
tiert werden. Nach Angaben von
Zollbeamten soll diese Regelung
dabei helfen, die Verarbeitung
ausldndischer Materialien oder von
Teilen zu erleichtern.

Die erste Fabrik, die in den Ge-
nufR der neuen Regelungen kam,
ist die Sportschuhfabrik Nr.2 von
Tianjin, die mit der Nike Inc. aus
den USA =zusammenarbeitet. Bis-
lang muBte die Schuhfabrik 15%
Steuern auf die importierten Mate-
rialien zahlen. Nach Angaben der
Zollbeamten gelten die Vorschrif-
ten fiir alle exportorientierten Fa-
briken und Joint Ventures, die
importierte Materialien oder von
iiberseeischen Kunden bereitge-
stellte Materialien weiterverarbei-
ten (XNA, 15.9.83).
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China hebt Einfuhrsperre
fiir amerikanische Agrar-
produkte auf

Die Volksrepublik China hat nach
Angaben von Shen Jueren, Direk-
tor der AuBenhandelsverwaltung
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beim Ministerium fiir AuRenwirt-
schaft und AuRenhandel, das Ein-
fuhrverbot fiir Baumwolle, Che-
miefasern und Sojabohnen aus den
USA aufgehoben und weitergehen-
de Pliane gestoppt, Importe ande-
rer Agrarprodukte zu reduzieren.
Das am 19.Januar 1983 verhdngte
Einfuhrverbot sei "in Anbetracht
der gegenwartigen Situation"
riickgidngig gemacht worden. Die
Volksrepublik und die Vereinigten
Staaten hatten im August 1983 mit
achtmonatiger Verspiatung ein
neues Textilabkommen unterzeich-
net. Nach dem Auslaufen des al-
ten Vertrags Ende 1982  hatte
Washington einseitig eine Ein-
schrinkung der Textileinfuhren
aus der Volksrepublik beschlos-
sen. Beijing hatte daraufhin mit
einem Einfuhrstopp fiir Agrarpro-

dukte geantwortet (vgl. U 40,
C.de;l Augustis 1983 1S 495, aMB]
Te9283)
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IWF-Anleihe vorzeitig
zuriickgezahlt

Nach Angaben eines Sprechers

der chinesischen Volksbank hat
China Ende August 116 Mio. Son-
derziehungsrechte an den Inter-
nationalen Waéhrungsfond zuriick-
gezahlt. Diese Tranche ist der
Restbetrag eines Kredites in Hohe
von insgesamt 450 Mio. Sonderzie-
hungsrechten, den die Volksbank
im Midrz 1981 beim IWF aufgenom-
men hatte. Urspriinglich war vor-
gesehen gewesen, daR die Volks-
republik die Tilgungen fiir die
Anleihe im Mdrz 1984 aufnimmt.
Die vorzeitige Riickzahlung wird
mit der giinstigen Devisensituation

Chinas' erkldrt: “(NZZ, '25:9:83;
vig. auch (iC.a:, Mai #1083 58 3l
Sit282) %
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China wiinscht mehr euro-
paische Kooperation im
Maschinenbau

Der Nachteil Europas im Handel
mit der Volksrepublik China sei
die Entfernung. Aus dieser Rea-
litdt ergdben sich Probleme fiir
die Konkurrenzfihigkeit europdi-
scher Firmen insbesondere gegen-
iiber Japan, dessen Vorteil die
groRe Nihe zum chinesischen
Markt sei. Diese Feststellung traf
der chinesische Minister fiir die
Maschinenbauindustrie, Zhou Jian-
nan, vor dem Arbeitskreis China |
im OstausschuR der deutschen
Wirtschaft am 6.9.1983 in Koln.
Wegen des groRen chinesischen |
Bedarfs an Maschinen sowie der
guten Basis fiir die weitere Ent-
wicklung der chinesischen Maschi-
nenbauindustrie einerseits und
wegen des hohen Standards der
deutschen Maschinenbauindustriezigﬁ

|
i

|
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andererseits seien glinstige Vor-
aussetzungen dafiir vorhanden,
die Dbilateralen Beziehungen in
diesem Sektor zu entwickeln.

Zhou sieht offenbar  geringe
Chancen fiir eine Dbedeutende
Ausweitung des '"normalen" Ex-
ports deutscher Maschinen nach
China. Fiir aussichtsreich hilt er
aber eine Entwicklung auf dem
Wege der Wirtschaftskooperation -
technische Kooperation, Technolo-

gietransfer, Joint Ventures oder
auch gemeinsame Teilnahme an
Ausschreibungen. Was Ausschrei-

bungen betrifft, so erlduterte der
Minister, so werde China ver-
schiedene seiner Entwicklungs-
schwerpunkte (Metallurgie, Hafen-

ausbau, Ausbildung) nicht ohne
internationale Hilfe  bewiltigen
konnen, weshalb kiinftig hier

mehr Ooffentliche Ausschreibungen
zu erwarten seien. Daran konnten
sich dann neben chinesischen ent-
weder ausldndische Unternehmen
allein oder ausldndische und chi-
nesische Unternehmen gemeinsam
beteiligen, wobei chinesischen und
Kooperationsunternehmen der Vor-
rang eingerdumt wiirde.

Interesse besteht in China in zu-
nehmendem MaRe auch an der Zu-
sammenarbeit mit mittelgroRen und
kleineren deutschen Firmen, da es
auch in der Volksrepublik viele
Unternehmen entsprechender
Groke gdbe. Da Erfahrungen in
der Zusammenarbeit auf der mit-
telstdindischen Ebene kaum vor-
handen sind, hdlt Zhou dafiir die
Unterstiitzung durch die Regie-
rungen oder einschldgige Organi-
sationen als zwingend noétig. Auf
die immer wieder von deutscher
Seite aufgeworfene Frage nach
der Entscheidungskompetenz chi-
nesischer Provinzen ging der Mi-
nister ebenso ein. Er erklirte un-
ter anderem, daR groRere Inve-
stitionsprojekte von der Zentrale
zu genehmigen seien. Dabei werde
auch gepriift, ob die fiir die vor-
gesehenen Investitionen benostigten
Maschinen und Anlagen importiert
werden miiRten oder ob sie in

China verfiigbar seien, z.B. in
Kooperationsbetrieben (NfA,
BEDE88 ).
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Neue Entwicklungen im
Stahlwerk Baoshan

Am 12.September 1983 trat ein
Vertrag zur technischen Zusam-
‘menarbeit zwischen der China
National Technical Import Corpo-
‘ration und der Nippon Steel Cor-
poration in Kraft, dem zufolge dem
Eisen- und Stahlwerk in Baoshan
Ausbildungsleistungen fiir Be-
‘triebsleitungs- und technisches
‘Personal zur Verfiigung gestellt
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werden.

Die Nippon Steel Corporation wird
Arbeiter und Angestellte im Be-
reich des Managements, der Pro-
duktion und des technischen Be-
triebs ausbilden. Die japanischen
Experten werden das chinesische
Personal in Baoshan on-the-spot
ausbilden. 20% der Kosten dieses
Projektes werden von der chinesi-
schen Seite bar gezahlt, der Rest
spater. Der Vertrag hat Giiltig-
keit bis zum 31.Mai 1986.

Am 31.8.1983 fand der erfolgrei-
che Testlauf eines Rein-Sauer-
stoffkonverters statt. Dies wird
der erste Stahlhochofen in Bao-
shan sein, der den Betrieb auf-
nimmt. Die Installation zweier
dhnlicher Konverter ist ebenfalls
abgeschlossen. Die Konverter sind
11,5 m hoch, haben einen Durch-
messer von 8,5 m und wiegen je
650 t.

Zwei Konverter werden 3 Mio.t
Stahl jahrlich produzieren, wenn
die erste Projektphase des Stahl-
werkes in Betrieb geht. Bislang
sind 70% der Konstruktionsarbei-
ten fiir die erste Projektphase be-
endet. In etwa zwei Jahren wird
die erste Phase in Betrieb gehen
konnen.

Wie Li Dongye, der Minister fiir
die metallurgische Industrie, bei
einem Kadertreffen am 20.August
in Baoshan mitteilte, wurde Li
Ming, stellvertretender Minister
fiilr metallurgische Industrie, zum
Generaldirektor des Konstruk-
tionshauptbiiros, zum Sekretar
des Parteikomitees sowie gleichzei-
tig zum Direktor des Eisen- und
Stahlkomplexes ernannt. Weiterhin
gab es Umbesetzungen bei den
leitenden Krdften des Stahlwer-
kes. Das Durchschnittsalter der
Fihrungskader und der Kader
des Konstruktionshauptbiiros hat
sich gegeniiber frither um 5,8
Jahre bzw. um 1,3 Jahre verrin-

gert N OENATE | R00R3 fund ¥ 165983
Radio Shanghai, BiESB 83 5 i
nach SWB, 6.9.83).
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Howaldtswerke bauen drei
Container-Schiffe fir

China

Wie die Howaldtswerke-Deutsche
Werft AG (HDW), Kiel/Hamburg,
mitteilen, werden sie demndchst

von der Volksrepublik China iiber
ihre Reederei Cosco Auftrdage
iiber drei Container-Schiffe mit
einem Fassungsvermogen von je
1.300 Standardcontainern erhal-
ten. Die Schiffe sollen in den
Jahren 1984 und 1985 abgeliefert
werden. Die Auftrdge fiir China
werden in Kiel abgewickelt und
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bedeuten fiir die Werft eine Be-
schiftigung von iliber zwei Millio-

nen  Fertigungsstunden (FAZ,
3.9.83).
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Chinesischer Grofauftrag
fiir Mannesmann

Die Mannesmann Réhren-Werke AG
hat einen weiteren GroRauftrag
fiir die Lieferung von 52.000 Ol-
feldrohren aus der Volksrepublik
China erhalten. Wie das Unter-
nehmen am 29.9.1983 dazu mitteil-
te, kniipfen die fiir 1983 vorlie-
genden China-Auftrdge an die
GroRenordnung friiherer Jahre
an, in denen Mannesmann bis zu
300.000 Tonnen nahtlose Stahlroh-
re in dieses Land lieferte (NfA,
30-9.83)5
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Ausstellung fiir elektroni-
sche Produkte in Beijing
eroffnet

Am 1.September 1983 wurde in
Beijing eine nationale Ausstellung
fiir elektronische Produkte eroff-
net. Gefordert vom Ministerium
fiir die elektronische Industrie
werden mehr als 5.000 elektroni-
sche Produkte von iiber 870 Elek-
tronik-Unternehmen gezeigt.

Die Volksrepublik hat groRe Fort-
schritte dabei gemacht, den Ge-
brauch von Computern zu popula-
risieren und software zu entwik-
keln. So konnen z.B. integrierte
Produkte fiir die Bodenstationen
zur Satellitenkommunikation gelie-
fert werden. Die in China instal-
lierten Bodenstationen sind mit
internationalen Nachrichtensatelli-
ten verbunden und haben bereits
gute Ergebnisse gezeigt. Durch
den Einsatz eines in China gebau-
ten 40 mm-Silicon-Ziel-Vidicon wa-
ren chinesische Wissenschaftler in
der Lage, den Kkleinsten Satelliten
der Welt, der von den Vereinigten
Staaten in Umlauf gebracht wur-
de, zu beobachten.

Gezeigt werden weiterhin mehr als
100 kleine Computer und Minicom-
puter, darunter Non-stop-Moni-
torsysteme fiir Kraftwerke, Laser-
setzmaschinen fiir chinesische
Schriftzeichen, ein FernmeRsystem
fiir Flisse und Seen sowie compu-
tergesteuerte Waagen und Regi-
striergerdte fiir Getreide, Baum-
wolle und Ol. Im Jahre 1958 baute
die Volksrepublik einen elektroni-
schen Rohrencomputer der ersten
Generation. Nun ist man in der
Lage, unter Verwendung von mit-
telgroben und kleinen integrierten
Schaltkreisen Computer der drit-
ten Generation zu bauen. Es gibt
nun iiber 4.000 groRe, mittlere
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und Kkleine Computer sowie mehr
als 10.000 Minicomputer in Chi-
na.

Ein Schliisselprodukt der elektro-
nischen Industrie, integrierte
Schaltkreise, wurde erst in den
letzten Jahren in China entwik-
kelt. Gegenwdrtig ist China in
der Lage, mehr als 800 Produkte
mit {iber 40 Arten mittlerer und
kleiner integrierter Schaltkreise
zu bauen.

Wie auf der Ausstellung mitgeteilt
wurde, ist die Volksrepublik 10
bis 15 Jahre hinter dem Weltstan-
dard bei integrierten Schaltkrei-
sen und in der Computertechnolo-
gie zuriick. Diesen beiden Gebie-
ten soll besondere Aufmerksamkeit
gewidmet werden, um eine umfas-
sende Entwicklung der elektroni-
schen Industrie zu gewédhrleisten
(XA 21291583
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Weitere Offshore-Olver-
trige abgeschlossen

Am 5.9.1983 wurden in Beijing
zwischen der China National Off-

shore O0il Corporation (CNOOC)
sowie einer japanischen Firma und
einem Konsortium zwei weitere

Offshore-Olvertrdge abgeschlossen
(vgl. U 41, C.a., August 1983,
S.495 f.).

Die Japan National Oil Corporation
erhielt ein 1.283 gkm groRes Feld
im Miindungsgebiet des Perl-Flus-
ses. Die Idemitsu Oil Development
Co. Ltd. of Japan und ihre Part-
ner, die Natomas (Far East) Ltd.
aus den Vereinigten Staaten und
die Cluff Oil P.L.C. aus GroRbri-
tannien erhielten einen 963 gkm
groRen Block im Beibu-Golf.

Die Zusammenarbeit zwischen der
CNOOC und der Japan National
Oil Corporation begann vor drei
Jahren. Im Mai 1980 unterzeichne-
ten die Gesellschaften zwei Ver-
trige in Tokyo zur gemeinsamen
Exploration und Foérderung von
01 in den siidlichen und westli-
chen Sektionen des Bo-Meeres und
zur gemeinsamen Entwicklung des
Chengbei-Olfeldes, das sich eben-
falls im Bo-Meer befindet. In den
Vertragsgebieten wurden fiinf O1-
und Gasfelder gefunden. Fiir ei-
nige dieser Felder werden nun
Feasibility-Studien durchgefiihrt.
Acht der Explorationsbohrungen
erbrachten 0l und Gas in indu-
striell verwertbaren Mengen; in
zwei Quellen werden mehr als
1.000 t Rohdl durchschnittlich pro
Tag gefordert.

Im Chengbei-Olfeld sind zwei
Bohrplattformen geplant. Von je-
der Plattform aus sollen 27 Boh-

-550-
rungen durchgefiihrt werden.

Sowohl die chinesische als auch
die japanische Regierung unter-
stiitzen die gemeinschaftliche Ol-
forderung im Siidchinesischen
Meer. Anfang dieses Jahres kamen
die Olgesellschaften der beiden
Lander iiberein, die Explorations-
periode im Bo-Meer von fiinf auf
sieben Jahre zu verldngern. Die
japanischen Gesellschaften haben
den EntschluR gefaRt, ihre Inve-

stitionen von den urspriinglich
vorgesehenen 210 Mio.US$  auf
insgesamt 600 Mio.US$ zu erho-
hen.

Mittlerweile sind auch Informatio-
nen iiber die Kostensituation bei

der Olférderung und {iiber die
Vertrdge bekanntgeworden. Die
durchschnittliche Wassertiefe im
Siidchinesischen Meer betragt

120 m. Die Kosten fiir eine Explo-
rationsbohrung betragen durch-
schnittlich 8,5 Mio.US$. Die Re-
serven pro Quelle werden auf
durchschnittlich 4 Mio. Barrel ge-
schédtzt. Die Kosten einer Platt-
form variieren zwischen 35 und
100 Mio.US$, je nach der Wasser-
tiefe, die maximal 180 m betragen
kann. Der tdgliche Output wird
auf zwischen 1.000 bis 1.500 Bar-
rel geschdtzt, und die Betriebs-
kosten bewegen sich zwischen
drei bis fiinf US $ pro Barrel.

Die nach einem Mustervertrag nun
abgeschlossenen Vertrdge &dhneln
jenen Vertrdgen, die Norwegen,
Algerien und Indonesien mit aus-
landischen Forderungsgesellschaf-
ten abgeschlossen haben. Die
wichtigsten Parameter des chinesi-
schen Modellvertrages beinhalten
einen AbschluRbonus in Hohe von
einer Million US $, ein Arbeits-
programm mit spezifizierten Anga-
ben iiber die Bohrtdtigkeit und

die seismischen Verhidltnisse, ei-
nen x-Faktor sowie zusédtzliche
technische Leistungen, die darauf

das chinesische Know-
zu verbessern. Der x-Faktor

abzielen,
how

Tabelle

Verteilung der Kosten und Gewinne
des Offshore-Ols (in %)

wahrend der nach der

Kosten- Kosten-
deckungs- deckungs-
periode periode
Steuern u.
Abgaben 755 175
Exploration 375 =
Entwicklung ¥
Betriebs-
kosten 1.2 45 11255
UProfitll=0] 32,45 70,0
100,0 100,0

September 1983

kann zwischen 0,1 und 1,0 lie-
gen. Jeder Vertragspartner bietet
eine Serie von x-Faktoren an, die
nach Hohe der iiber einen Sockel-
betrag hinausgehenden =zusidtzli-
chen téglichen Fordermengen va-
riieren.

Im Modellvertrag ist eine fiinf-
zehnjahrige Forderdauer vorgese-
hen. Uber die Verteilung der Ko-
sten und Gewinne gibt die Tabelle
Auskunft.

Das sog. "Profit"-01 wird sowohl
widhrend der Kostendeckungspe-
riode als auch danach entspre-
chend dem x-Faktor verteilt. Der
Anteil der ausldndischen Gesell-
schaft errechnet sich nach der
Formel: Beteiligungsprozentsatz
mal x-Faktor. Die Chinesen erhal-
ten dann jeweils das restliche
OIS

Hinsichtlich der Olreserven sind
verschiedene Schitzungen aus un-
terschiedlichen Quellen bekannt-

geworden. Die Reserven sollen
zwischen 20 und 50 Mrd. Barrel
betragen (XNA, 5.9.1983; Off-

shore China -
Petroleum News,
S»10:-13).

-lou-

the potential in:
September 1983,

(30)

Erdolgesellschaft Total
unterbricht Prospektion

im Sidchinesischen Meer

Die franzdsische Erdolgesellschaft
Total hat beschlossen, die 1981 im
Golf von Beibu im Siiden Chinas
begonnenen Prospektionsarbeiten
"fiir unbestimmte Zeit" einzustel-
len. Dies wurde von der Gesell-
schaft in Paris bekanntgegeben.

Nach Angaben des Konzerns sind
die bei den Bohrarbeiten in der
Region gefundenen Olquantitdten
unzureichend. Weitere Priifungen
und Diskussionen mit chinesischen
Behorden iiber die wirtschaftli-
chen Bedingungen einer eventuel-
len Entwicklung der Prospektion
seien notwendig. Dieser Beschluf
stelle jedoch das Interesse der
Total an den Erdodloperationen in

China nicht in Frage, so wurde
hinzugefiigt (BPA/Ostinformatio-
nen, 27.9.83).

SloU=

WIRTSCHAFT

(31)

Neue Zechen in energie-
schwachen Gebieten

Von Januar bis August dieses
Jahres wurde in der Volksrepublik
mit dem Bau bzw. der Erweite-
rung von 31 Kohlezechen mit ei-
ner Gesamtjahresproduktionskapa-

:



